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POEZJA DZIECIECA KAZIMIERY ILLAKOWICZOWNY

JesteSmy od pewnego czasu $wiadkami znacznego i wcigz wzrastaja-
cego ozywienia w dziedzinie badan nad literaturg przeznaczong dla dzieci.
Pojawiajg sie liczne sprawozdania z dyskusji, artykuty, a nawet obszerne
publikacje ksigzkowe dotyczace problematyki historycznoliterackiej i teo-
retycznej w tym zakresie. Istniejg juz takze opracowania tworczosci dzie-
ciecej poszczegolnych pisarzy i liczba tych opracowan, miejmy nadzieje,
bedzie ciggle wzrasta¢. Do tych, ktoérzy jeszcze czekajg na ,,swe” mono-
grafie czy chocby referaty, nalezy Kazimiera IHakowiczéwna, znana ze
swej tworczosci ,dorostej”, o wiele mniej — jako autorka poezji dzie-
ciecej h

Szkic ten pragnie — w jakiej$ mierze — przypomnieé¢ poezje IHako-
wiczowny przeznaczong dla dzieci, ukazujac jg w rzucie diachronicznym
oraz na tle pozostatej twaérczosci poetki, a takze w aspekcie pojeé: ,wiersze
dzieciece” i ,wiersze dla dzieci”. Terenem rozwazan beda te utwory poe-
tyckie, ktére przez autorke zostaty opublikowane w ksigzkach wydanych
dla dzieci lub ujete w cykle opatrzone tytutami, nie budzacymi (przynaj-
mniej formalnie) watpliwosci co do adresata, jakim jest dziecko. Nazwy
»poezja (lub wiersze) dla dzieci” i ,,poezja dziecieca” bedg uzywane w
pierwszej czesci artykutu wymiennie (jak jest to powszechnie praktyko-
wane), oznaczajagc po prostu wiersze zamieszczone w publikacjach wyzej
wspomnianego typu. Natomiast druga cze$¢ szkicu ma stanowi¢ probe
spojrzenia na omawiane poprzednio teksty lHakowiczéwny pod katem pro-
pozycji terminologicznej Jerzego CieSlikowskiego, w ktorej ,,wiersz dzie-
ciecy” i ,,wiersz dla dziecka” posiadajg juz specyficzne sensy 2

i Zdawkowe potraktowanie tworczosci IHakowiczowny dla dzieci widoczne
jest zwlaszcza w antologiach poezji dzieciecej, zaré6wno w dziatach materiatowych
jak i w omoéwieniach. Przyktadem moze by¢ pominigcie IHakowiczéwny w Anto-
logii polskiej literatury dzieciecej (Warszawa 1947), opracowanej przez |. Skowron-
koéwne. Podobna sytuacja panuje w pomocach dydaktycznych.

* Okreslenie ,,wiersz dzieciecy” proponuje Cieslikowski dla utworéw orientowa-
nych na dwdéch odbiorcow — dziecko i cztowieka dorostego, czy tez — jak mowi
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Tworczo$¢ poetycka IHakowiczéwny przeznaczong dla dzieci zainicjo-
walt, jak wiadomo, w roku 1923 tomik Rymy dzieciece. Ksigzeczka (50 tek-
stow) stanowita wazkie wydarzenie na tle swoich czasow. Lata dwudzies-
te okresu miedzywojennego zaznaczajg si¢ wprawdzie wyraznym ozywie-
niem pisarskim w dziale wierszykéw dla dzieci, nie stwarza ono jednak
sytuacji, ktéra mogtaby zadowoli¢ oczekiwania krytykow literackich i pe-
dagogow ,,stulecia dziecka”. Ograniczenie przesadnego dydaktyzmu i czu-
tostkowosci, cech, majacych u nas gteboka tradycje siegajaca poezji Ja-
chowicza oraz Belzy, na rzecz wartosci literackich, przy ktérych pomocy
mozna by realizowa¢ postulat ,wychowania przez sztuke”, to nie byty
zadania tatwe do osiagniecia. Literature dla dzieci, zwtaszcza poezje, upra-
wiali woéwczas u nas pisarze minorum gentium, przy tym ograniczajacy swa
dziatalnos¢ literackg do tego wiasnie kregu, co w pewnej mierze utrud-
niato mozliwo$¢ spotecznego sprawdzenia wartosci ich pisarstwa. Wybitne
talenty, jak Ewa Szelburg-Zarembina oraz Janina Porazifnska, ujawniajg
sie nieco pdzniej 3 za$ dwaj — dzi$ juz klasycy poezji dla dzieci — Julian
Tuwim i Jan Brzechwa zadebiutujag w wiele lat po Rymach dzieciecych
IHakowiczéwny 4 Sytuacje ratowaty czeste wznowienia wierszy Marii Ko-
nopnickiej (m. in. w roku 1922 wychodzi dwuczesciowy zbio6r jej poezji dla
dzieci), wcigz popularnej, wcigz obecnej w repertuarze szkolnych i przed-
szkolnych przedstawien, w podrecznikach, w piosenkach.

Krytyka literacka przyjeta ten pierwszy tomik z duzym uznaniem, by
nie powiedzie¢ — z entuzjazmem, odnotowujagc Rymy nie tylko jako wy-
darzenie w piSmiennictwie dzieciecym, ale i — wazny fakt w polskiej
twdrczosci poetyckiejs. Podkre$lano ,,pedagogiczne” zalety wierszy, np.
umiejetnos¢ zainteresowania matego odbiorcy przez sugestywng, a zara-
zem naturalng wizje Swiata dziecka, budowang z ,,drobniuchnych szczegoli-
kéw na miare dzieciecych wyobrazen” (A. Gruszecka). Pozytywnie oce-
niony zostat literacki ksztalt Rymow dzieciecych, zwlaszcza mistrzostwo

0 tym gdzie indziej — dla ,,gatunku niezaleznego od adresata”, a jedynie wyroz-
niajgcego sie ,strukturalizacjg uwarunkowang typem wyobrazni dzieciecej”. Pojecie
»wiersz dla dziecka” dotyczytoby utworéw poetyckich podporzgdkowanych nie tylko
1 nie tyle normom estetycznym, co pedagogicznym i stad przeznaczonych wytgcznie
dla dzieciecego odbiorcy. Zob. J. Cie$likowski. Literatura i podkultura dzie-
cieca. Wroctaw 1975 s. 267-269 oraz tenze. Wiersz dzieciecy. ,,Miesiecznik Lite-
racki” 6:1971 nr 5 s. 15.

s Debiuty poetyckie obu pisarek przypadaja na rok 1925: J. Porazinskiej —
W Wojtusiowej izbie i E. Szelburg-Zarembiny — A...a kotki dwa.

* Pierwszy wiersz Tuwima dla dzieci — Murzynek Bambo — opublikowano
w 1934 r. w podreczniku dla kl. Il; stynna Lokomotywa i Ptasie radio ukazatly sie
w roku 1939. Debiut ,,dzieciecy” Brzechwy — Tancowata igla z nitkg przypada na
rok 1937.

5 Recenzje A. Gruszeckiej, S. Kotaczkowskiego i A. Sterna.
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jezyka, przejawiajgce sie w zwieztosci i trafnosci stowa, oryginalnej ryt-
mice i ,,dzieciecym” stylu. Nade wszystko Swiecita w Rymach prawdziwe
triumfy catkowita wolno$¢ od dydaktyzmu, czy to sygnowanego bezpo-
$rednim pouczeniem i moratem, czy — kreacjg wzorowego lub — odwrot-

nie — negatywnego bohatera. Wierszyki IHakowiczéwny to poetyckie,
kréciutkie opisy elementéw przyrody (np. Morze, Wiosna)] to przedmioty
i zwierzeta fantastyczne lub — ,,naturalne” — nierzadko uczestniczace w

jakim$ zabawnym wydarzeniu (np. Prosie) lub kreowane na ,,wypowiada-
czy” zabawnego monologu (Pajak i Krzysia); to takze kotysanki, takze wier-
sze wykorzystujgce elementy konwencji basniowej i balladowej (np. Nian-
ka krdla Heroda), a réwniez bajki literackiej (np. Trzmiel i zuk, Prosig).
Nigdzie zadnych pouczen, przestrog, dobrych ,przyktadéw”, a nawet ,rea-
listycznych” informacji o $wiecie. Mimo to w catosci tomiku wyrazna
jest obecnos¢ tego, co jezykiem pedagogébw mozna by okre$li¢ jako ,war-
tosci wychowawcze”; do tej sprawy wrdcimy jeszcze w dalszych partiach
artykutu.

W kontek$cie dotychczasowej tworczosci IHakowiczéwny (a byta ona
juz do roku 1923 autorka pieciu tomikow poetyckich, ponadto — dtugiej
basni dla dzieci, napisanej prozag) Rymy dziecigce stanowity istotny etap,
majacy rowniez w przysztosci zaowocowaé. Byt to — najogolniej rzecz
ujmujac — zwrot od poetyki mtodopolskiej w strone poetyki blizszej gus-
tom literackim dwudziestolecia. Tak wiec — od patosu, ktéry w miodzien-
czych tomikach, zwiaszcza w lkarowych lotach (1912 r.) tgczyt sie z mio-
dopolska, ,,uwznio$long” kreacjg podmiotu lirycznego, przechodzi poetka
do lirycznej, ale ,prostej” wypowiedzi, stylizowanej na jezyk i mentalnos$¢
dziecka. Od stownictwa i frazeologii obfitujgcych w abstrakcyjne pojecia
i symbole — znowu mitodopolskiej proweniencji — do jezyka konkretu,
ograniczonego doswiadczeniem dzieciecym. Od diugich form wielozwrot-
kowego wiersza do ,,miniatury poetyckiej” oSmio-, szesScio-, a nawet ezte-
rowersowej. Podkresli¢ trzeba, ze wiasnie Rymy dzieciece staly sie tere-
nem pierwszych i udanych doswiadczen autorki w zakresie ,,matej formy”
— miniatury poetyckiej, kontynuowanej w po6zniejszych latach i dopro-
wadzonej do perfekcji w Siedmiogrodzkich cekinach (Poezje 1940-1954)
czy w wielu wierszach tomiku Szeptem (1966 r.).

Ze swych doswiadczen miodopolskich rezygnuje IHakowiczéwna réw-
niez w zakresie koncepcji i nasilenia fantastyki, ktéra, jak wiadomo, jest
nieodtgcznym atrybutem basni wszystkich czaséw, a w okresie miedzywo-
jennym uznana zostata za istotny element w prawidtowym rozwoju dziec-
ka 6. W Rymach dzieciecych odchodzi autorka od wymys$inej, barokowej

6 S. Szuman. Wptyw bajki na psychike dziecka. ,,Szkota Powszechna” 9:1928
z. 1 s. 30-46, 113-130 Por. takze: K. Kuliezkowska. Literatura dla dzieci —
jej miejsce w kulturze. ,,Miesiecznik Literacki” 6:1971 nr 5 s. 27.
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nieomal, peinej grozy fantastyki, jaka reprezentowata w swej basni pro-
za — Bajeczna opowie$¢ o krdlewiczu La-Fi-Czaniu, napisanej w 1918 r.
Fantastyka Rymdw, bardzo oszczednie dawkowana, pogodna, czesto zarto-
bliwa (np. Diablik w Rogalinie, Kotysanka lalki) pozostaje w kregu Swiata
»ZWyklego” dziecka, wykorzystujagc jego marzenia senne, marzenia na ja-
wie, basniowg ,,wiedze” czy po prostu dzieciecg zdolno$¢ do udziwniania
otaczajacej rzeczywistosci (np. Zyczenia, Studnia, Slub krélewny, Wizyta
u krowy).

Oczywiscie, wszystkie te zmiany byly zapewne nie tylko wynikiem
wrazliwosci na rodzace sie w literaturze, ,nowe czasy”, lecz takze konsek-
wencjg uswiadomienia sobie ,,nowego” adresata — dziecka oraz swoistego
odczucia jego potrzeb.

W pierwszym tomiku IHakowiczéwny wskaza¢ mozna takze przejawy
uniezaleznienia sie autorki od tradycji literatury dzieciecej — nie tylko
polskiej — w zakresie charakterystycznych toposéw, a takze form gatun-
kowych. Tutaj z kolei niektdre doswiadczenia pisarskie istotne dla mtodo-
polskiej twdrczosci autorki lkarowych lotow odegraty — jak mozna przy-
puszczaé — role inspiracji, a przynajmniej jednego ze Zzrédet tej wiasnie
tworczej odnowy. Tak wiec np. basniowy Kopciuszek, ktérego mozna roz-
poznaé w bohaterce balladowego wiersza Slub krélewny, zostat w zna-
mienny dla IHakowiczéwny sposob uwznio$lony przez wprowadzenie mo-
tywow religijnych. Ale Krélewna-Kopciuszek, mimo szczesnego losu, jaki
ja spotkat, nie wnosi do wiersza happy endu swego pierwowzoru: pozostaje
nadal biednym Kopciuszkiem (,,[...] od ztotnika obraczki pozycza”, ,,pan-
tofelki zdazy jeszcze szewc wyreperowac”), a nawet sam 6w ,$lub z kréle-
wiczem” jest zasugerowang jednym wyrazem (,,musi”) koniecznoscig, mo-
ze — po prostu ,,koniecznos$cig” pozostania jednak przy og6élnym schemacie
basniowej konwencji7. Przyktadem podobnego zjawiska moze by¢ Kot,
ktory — whbrew utartej tradycji wierszykéw dzieciecych — nie wygrzewa
sie przy piecu ani nie mruczy dzieciom bajek, lecz mieszka ,,na matej wy-
sepce”, bo poktdcit sie z ludZzmi, do ktérych teraz teskni. Zas ,,kon”, adresat
'jednej z kotysanek Ryméw nie ma w sobie nic ze wspaniatego rumaka (tu
z kolei — rezygnacja z uje¢ czestych w miodopolskiej basni), lecz jest po
prostu ,,gniadym koniem roboczym”, ktéremu Spiewa sie kotysanke, pet-
ng zadumy i wspotczucia. Kotysanki, dos¢ bogato w Rymach dzieciecych
reprezentowane, zatracity takze co$ z konwencji gatunkowej. Nie sg tak
pogodne, tak $piewne i ,usypiajace” jak by¢ ,powinny”, przeciwnie —
wnoszg atmosfere pewnego niepokoju, oczywiscie — niepokoju na miare

7

Krélewna od ztotnika obrgczki pozycza,
bo musi dzi§ wyjs¢ za maz za krélewicza:
Sukieinke jej szyjg dziewczeta,

bo tamta byta pomieta, [..]
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dziecka (np. Kotysanka Krzysi czy nawet — skadingd wesota Kotysanka
lalki). Zartobliwy wierszyk Jak sie najlepiej opedzi¢ od szerszenia repre-
zentuje z kolei gatunek zwigzany z funkcjg magiczna, okresSlony przez Je-
rzego Cieslikowskiego nazwa ,zamawianka” 8 Tu znowu, jako element
pewnej odnowy w stosunku do zamawianek folkloru dzieciecego, wskazac
mozna rozbudowany watek fabularny oraz stosunkowg zwarto$¢ wypo-
wiedzi w kierunku dyskursywnosci, a takze egzotyke w zakresie kreacji
»adresata”, ktérym jest szerszen.

Przyktadéw na omawiane tu zjawisko — odkonwencjonalizowania
wierszykow dzieciecych w Rymach — mozna by przytoczy¢ o wiele wiecej.

Linia rozwojowa w zakresie catej tworczosci poetyckiej dla dzieci nie
przebiegata u IHakowiczowny w sposob ,,prawidtowy”, tj. dajacy sie prze-
widzie¢ na podstawie jej pierwszego tomiku. Jednak nastepny etap, ktérym
byt napisany w cztery lata po Rymach dzieciecych cykl trzynastu wier-
szy, zamieszczonych w tomie poezji ,,dla dorostych”, tj. w Ptaczacym pta-
ku (1927 r.) pod wieloma wzgledami nawigzuje, nie tylko tytutem (Jesz-
cze rymy dziecigce) do niedawnej tradycji pierwszych dokonan poetki. Ow
zwiazek wyznacza przede wszystkim $wiat fantastyki, ktérej zrodia, to —
tak jak tam — marzenia senne dziecka (Flamingi i Etiopy), udziwnienie
codziennosci, np. zabawek (Dzika lalka) czy tradycyjne, ale ,,odnowione”
watki basniowe (Dzikie gesi). Tak samo jak w Rymach nie znajdziemy w
tych wierszach dydaktyzmu, sg one, jak powiedziat K. W. Zawodzinski,
»,Znacznie cenniejsze jako poezja niz jako pedagogika” 9 Pewien problem
dla czytelnikow Ptaczacego ptaka mogta stanowi¢ sprawa adresata, ktory,
mimo nadanego cyklowi tytutu (Jeszcze rymy dzieciece) nie byt tak wy-
razny, jak w pierwszym tomiku IHakowiczéwny. Obok takich wierszy-
kow jak Krzysztofowe kroliki, Dziewczynka czy Dzika lalka, stanowigcych
kontynuacje ,,miniatury poetyckiej” z Rymow dzieciecych i w sposdb oczy-
wisty przystepnych dla miodszego nawet dziecka, znajdujemy w omawia-
nym cyklu utwory, ktoérych petny odbiér moze utrudni¢ obecna tam —
powiedzmy ogblnie — egzotyka, wymagajaca okre$lonej wiedzy, np. z dzie-
dziny mitologii starozytnej, historii czy nawet ... religioznawstwa (np. Ko-
ra i reinkarnacja, Dzieci i teozofka, Filip Il). Jednak mimo ,groznych” w
tym wzgledzie tytutéw zawarto$¢ treSciowa jest w znacznym stopniu od-
czytywalnal0

Nowym zjawiskiem w cyklu Jeszcze rymy dzieciece jest portret lite-

1-

8 Zob. Literatura i podkultura dziecigeca s. 138-140.

* Recenzja Ptaczacego ptaka ,,Przeglad Wspotczesny” 27:1928 nr 80 s. 486.
Z przytoczonej wypowiedzi wynika charakterystyczny — nie tylko dla tamtych cza-
séw — poglad na zadania ,,pedagogiki”.

10 Wymienionych tu ,,trudnych” wierszy nie wydrukowano w zadnym ze wzno-
wien poezji dla dzieci.
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racki, raczej portrecik, ktdrego przedmiot stanowi bgdz udziwniona ,,0s0-
ba” ze Swiata dziecka (np. Dzika lalka, Corka korsarzy), badZ posta¢ z in-
nego wprawdzie kregu, ale oglagdana niejako oczyma dziecka (Filip U).
Bogatg prezentacje literackiego portreciku daty wczesniej liczne wiersze
tomu ,,dla dorostych” — Potowu (1926 r.), przy czym — podobnie jak w
niektorych wierszykach cyklu Jeszcze rymy dzieciece m— byty to portrety
najrézniejszych ,dziwadet i straszydlakéw”, tajemniczych istot, wrazli-
wych, bezradnych, czekajacych na ludzka zyczliwo$é, kreacji tak charak-
terystycznych dla tworczosci IHakowiczéwny H.

Dos$¢ zasadniczg zmiane w stosunku do wszystkiego nieomal, co powie-
dziano dotychczas o poezji IHakowiczéwny dla dzieci, przynidst nastepny
tomik, wydany w roku 1934 — Wesote wierszyki. Obserwujemy tu wpraw-
dzie pewne zréznicowanie, ale utwory o poetyce i zawartosci tematycznej
pokrewnych Rymom — z 1923 i z 1927 r. — wystepujg w zdecydowanej
mniejszosSci (Bajka, Kora sosnowa, Piotun i ptaszek). Pozostatych dwa-
nascie wierszy reprezentuje zupetnie inny nurt, nazwijmy go umownie re-
alistycznym. Chodzi tu o takie kreowanie Swiata przedstawionego, ktére
poprzestaje na jego codziennosci, ,zwyczajnosci” i tylko z niej pragnie
wydoby¢ urok dzieciecego odczuwania, myslenia, dzieciecej ,relacji”. Fan-
tastyka w Wesotych wierszykach jest prawie nieobecna, Swiat przedsta-
wiony koncentruje sie wokot domu (dodajmy — wiejskiego), rodziny czy
Swigt koscielnych, w ktorych uczestniczy dziecko. Wiersze majg bardzo
czesto forme monologu zbiorowego, jakby piesni relacjonujgcej rézne czyn-
nosci i zwigzane z nimi przezycia: ,,Pleciemy wianki, pleciemy wianki...”
(Majowa niedziela); ,,Przyniesiemy tataraku z jeziora, zeby dom ustroi¢ na
Zielone Swiatki w pore” (Zielone Swigtki); ,,Ubraliémy ich portrety zie-
long choing” (Na Swiety Jdzef). Pojawiajg sie wiec motywy religijne, po-
przednio raczej sporadyczne; dawniej zwigzane (zwiaszcza w Rymach dzie-
ciecych) ze Swiatem wyobrazni, wchodzgce w niezwykte zwigzki z widzial-
ng realno$cig dziecka (np. Pan Bdg opiekuje sie zabawkami dzieci), tutaj
zostajg podporzadkowane rytmowi zycia wsi, w ktérym dziecko uczestniczy
na tych samych niejako prawach, co ludzie dorosli. Konwencjonalno$é¢ w
zakresie ksztatltowania postaci Boga czy Swietych (np. Matka Boska Grom-
niczna, Piesn wielkanocna) znajduje motywacje rowniez w owym sposobie
widzenia wiejskiej zbiorowosci.

Ow ,realistyczny” nurt w dzieciecej poezji IHakowiczéwny, lokujacy
przy tym Swiat przedstawiony w innym niz dotychczas kregu spotecznym,
mial swoje tto w postaci licznych juz w latach trzydziestych wierszykow
Lludowych”. Mistrzem w tym zakresie byla, jak wiadomo, Janina Pora-

1 Zaden z wierszy cyklu Dziwadia i straszydlaki tak, zdawaloby sie, ,,dziecie-
cych” (z tomu Potéto) nie wszedt do poézniejszych tomikéw poezji IHakowiczowny
dla dzieci.
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zinska, autorka m. in. popularnego, do dzi$ wznawianego tomiku W Woj-
tusiowej izbie (1925 r.). Podobienstwa sg jednak do$¢ ogolne, dotycza jedy-
nie tej samej ,,czasoprzestrzeni dziecka” 12 ktorg jest wieS. Nie przejeta
natomiast IHakowiczéwna — ani w Wesotych wierszykach, ani pozniej —
stylistyki ,ludowej” tak charakterystycznej np. dla Porazinskiej (styliza-
cja na ludowa piosenke, leksyka ,,gwarowa” itp.). Poetyckim doswiadcze-
niem ludowosci byty dla IHakowiczowny — z jej ,,dorostej” poezji — wcze-
sne tomiki: Wici (1913 r.) i Koledy polskiej biedy (1917 r.), gdzie motywy
ludowe splatajg sie z patriotycznymi i w ktérych zastosowata autorka sze-
reg elementow poetyki piesni ludowej w zakresie skiadni i kompozycji.
Rowniez i z tych wiasnych doswiadczen zrezygnowata poetka w tomikach
dzieciecych.

Dodajmy, ze Wesote wierszyki, podobnie jak poprzednia twdrczosé
dziecieca IHakowiczéwny, zyskaty wysoka ocene w krytyce literackiejlS
Podkreslano umiejetnos¢ artystycznego tworzenia — pozornie — z niczego
i 0 niczym, zdolnos$¢ koncentracji uwagi i przezywania radosci z faktow
drobnych, z nieznaczacych rzeczy. Pochwaty tym bardziej wazkie, ze wy-
powiedziane w kontekscie narzekan na ogo6lnie niski poziom wierszy pisa-
nych dla dzieci, na ich moralizatorskg tendencyjno$¢ i wyczuwalng ,,walke
z forma, ktorej poswieca sie tresé”.

Dwa zarysowane tutaj nurty poezji dziecigcej IHakowiczéwny, tj. nurt
fantastyczny, przywotujacy bogaty Swiat wyobrazni dziecka oraz realisty-
czny, pozostajacy w kregu rzeczy ,widzialnych” i nieodrebnych na tle
zycia zbiorowosci, sg przez pisarke kontynuowane w dalszych tomikach,
az do czasdw dzisiejszych.

W czasie Il wojny Swiatowej napisany cykl Wierszy poboznych i dzie-
cinnych (w tomie Wiersze bezlistne — 1942) nawigzuje w zasadzie do nur-
tu realistycznego. Tematycznie wigze sie z przezywaniem mysli o wojnie,
taczac ten aspekt z motywami religijnymi. Problem — tutaj juz istotny —
moze stanowi¢ kwestia adresata-odibiorey. Jesli — zgodnie z sugestig ty-
tutu cyklu — miatoby by¢ nim dziecko, to w kazdym razie nie dziecko-czy-
telnik Rymow czy Wesotych wierszykow. O ,,podniesieniu granicy wieku”
Swiadczytaby obecnos$¢ realiow, a raczej aluzji ,wojennych”, a ponadto
fakt, iz podmiotem lirycznym, méwiacym o zdarzeniach w aspekcie wias-
nych przezy¢ i wspomnieh w sposob podniosty, nie jest dziecko. W sferze
»dzieciecosci” pozostalo uproszczone, naiwne nieraz przezywanie tresci
religijnych (np. Do Matki Boskiej Ukrytej).

Do nurtu czesciowo spod znaku ,realizmu”, bo tylko w zakresie ,,pod-
stawowych” wymiaréw S$wiata przedstawionego, nalezg poezje Siedmio-

12 Termin Cieslikowskiego. Zob. Wiersz dzieciecy s. 18.
1B J. Grabowski. Wesote wierszyki. ,,Nowa Ksigzka” 1:1934 z. 1 s. 22; W.
Borudzka. Ksigzki dla dzieci i mtodziezy. ,,Rocznik Literacki” 1935 s. 251.
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grodzkich cekinéw, opublikowane — podobnie jak Wiersze pobozne i dzie-
cinne — w nie przeznaczonym dla dzieci tomie (Poezje 1940-1954). Trzy-
majac sie ustalonej na poczatku zasady (omawianie wierszy wydanych
dla dzieci) wigczamy je w tok rozwazan z racji przedruku (nie wszystkich)
w wyborze Wierszy dzieciecych (1959 r.). Odnajdujemy tutaj, zapoczatko-
wang w Rymach dzieciecych, do perfekcji doprowadzong forme ,,miniatury
poetyckiej”. W kréciutkich wierszykach (przewazajg 8-wersowe, nierzad-
kie sg 4-wersowe) kreuje poetka obrazki przywotujgce drobne realia z zy-
cia wsi rumunskiej, ujete w aspekcie bardzo ,,Swiezego” spojrzenia dziecka
czy prostego cziowieka, a zarazem pelne autentycznej poezji, w stopniu
chyba nie spotykanym u IHakowiczéwny od Rymdw dzieciecych. W Sied-
miogrodzkich cekinach nie wystepuje wprawdzie jaka$ olSniewajgca fan-
tastyka wczesnych, z okresu 20-lecia, osiggnie¢ IHakowiczowny, ale piet-
no ,wizyjnosci” nadaje subtelna, oszczednie dawkowana personifikacja
(zwlaszcza — ,,domowych” zwierzat), nastroj poetycki, sugestywnos$¢ ob-
razu. Na uwage zastuguje, jako cecha korespondujaca z ,,miniaturowoscig”
wiersza, duza liczba zdrobnien. Dotychczas zdrobnienia (mimo dzieciecego
adresata) wystepowaty gtéwnie w funkcji nazywania matych — ze swej
natury — przedmiotéw (,,sukienka” dziecka, ,synek” itp.). W Cekinach
zdrobnienia, a nawet spieszczenia (,,Rumuneczka”, ,skrzypeczki”, ,jag-
nigteczka”) podkreslajg emocjonalne nastawienie ,,wypowiadacza”, zresztg
najczesciej nieobecnego w postaci form gramatycznych.

W kregu podobnej poetyki, ale juz bardziej niz w Siedmiogrodzkich
cekinach nacechowanej fantastycznos$cig, pozostaje cze$¢ wierszy zbiorku
Zwierzaki i ziota (1960 r.), a takze maty, zawierajacy sze$¢ utwordéw to-
mik Wierszyki nateczowskie (1966 r.). ,,Krasnoludek”, , Rusateczka”, ,,Wod-
nik” — to m. in. bohaterowie Zwierzakéw i zidt, ale umiejscawia ich poe-
tka w ,swojskiej” atmosferze wsi. Ich ,sposéb bycia” jest na wskro$
bezposredni, przypominajacy troche kreacje Marii Konopnickiej: ,,Krasno-
ludek™ prosi dziewczynke o mleko, rusatka ma mieszkanie w drzewie —
dobrze znane Elzuni, a wodnik — na propozycje dziewczynki: ,,Moze
pare wisni, panie Wodniku?” — odpowiada rezolutnie: ,,Musze kreci¢, bo
koto stanie, powie$s mi ze cztery wisnie tam, na parkanie”. Inny krag
bohaterow — to zwierzeta domowe i rosliny wsi, juz mniej udziwnione,
wystepujace — podobnie jak w Siedmiogrodzkich cekinach — w pozor-
nie prostych i ,realistycznych”, w rzeczywistosci w peinych poezji krea-
cjach:

Szedt Olek nad rowem
W cleniu,
motyl mu siadt

na ramieniu.
Miat skrzydetka z peretek
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i ztota
kolorami, piéreczkami
migotat.
(Olek i motyl).

Wierszyki nateczowskie (opublikowane pierwotnie w tomie ,dla do-
rostych” Szeptem — 1966 r.) przenosza czytelnika w realia i atmosfere
nateczowskiego parku. Sg to znowu, pdobnie jak niegdy$ Rymy dzieciece,
wierszyki przeznaczone dla matego dziecka, bardzo oszczedne w obrazo-
waniu, apelujagce do najprostszych odczuc i doSwiadczen matego odbiorcy:

tabedzica kotysata piskle —
tabedziatko,
popychata je po wodzie $liskiej
na poczatku.
Uczyta je poznawaé wode do dna
na ostatku;
to chwalita synka, to go bita —
jak to matka.
(Labedzica).

Zaréwno w niektérych utworach Zwierzakow i ziot, jak i w ostatnim —
z dotychczasowych — tomiku, zatytutowanym Co dzieci wiedzg (1970 r.),
a zawierajacym obok rzeczy nowych takze przedruki ,luznych” wierszy
z lat miedzywojennych, zarysowat sie wzmiankowany juz nurt ,reali-
styczny”. Jest to pod pewnymi wzgledami kontynuacja Wesotych wier-
szykdw z 1934 r. Tak wiec — Swiat dziecka (wie$ i miasto), ale bez udziw-
nied, widziany i przezywany ,dostownie”, opisywany niejako w reali-
styczny i jaki$ ,,zobiektywizowany” sposéb. Jako ksztalt artystyczny ade-
kwatny do owej realistycznej dostownosci obiera autorka bardzo czesto —
w obu wspomnianych tomikach — proze, zamknietg w krdciutkg narracje
lub opis:
W Klasie jest kaktus. Pani obiecata, ze kaktus zakwit-
nie. Dzieci czekajag. On ma todygi i liscie grube i nie
lubi duzo wody [..]
(Kaktus).

W utworach obydwu zbiorkéw pojawia sie dydaktyzm, nieobecny w
poprzednich, S$wietnych wierszykach Siedmiogrodzkich cekinéw czy w
Wierszykach nateczowskich. Jest to co prawda dydaktyzm ,posredni” su-
gerujacy swe pouczenia poprzez kréciutkie opowiadanie-informacje, jak
w cytowanym wyzej Kaktusie, czy przez portrecik-przyktad pozytywny
badZ ,odstraszajacy” (Zty Wacio, Okrutny Julek, Zuch, Mazgaj) u.

il VG:Tsze swego tomiku Zwierzaki i ziota okreslita IHakowiczowna jako utwo-

ry ,naprawde dla dzieci” w przeciwienstwie do Wierszy dziecigcych z roku 1959
(zawierajacych gtéwnie przedruki z Rymow dzieciecych i z Siedmiogrodzkich ceki-
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Do wiasnej tradycji wierszy religijnych dla dzieci, obecnych — jak
widzieliSmy — w niektorych tomikach, poczynajac juz od Rymow dzie-
ciecych, nawigzata IHakowiczéwna cyklem (nie opublikowanym dotych-
czas w wydaniu ksigzkowym) pt. Modlitwa dziecka (,,Za i przeciw” 1964
nr 13 s. 17; 22 s. 6). Ze wzgledu na wytgcznie religijng tematyke, a takze
zastosowang tu przez poetke forme modlitwy poetyckiej, wierszyki stano-
wig odrebng calo$¢ na tle poprzednich osiggnie¢. Motywy religijne, ktére
tam tgczone byly z najrézniejszymi akcesoriami $wiata dziecka (zabawki,
bohaterowie basni, zwierzeta i rosliny, barwno$¢ tradycyjnych $wiat) tu-
taj — w Modlitwie dziecka m— uwolnione zostaly z tych, zresztg peinych
uroku, zestawien. Modlitwa dziecka jest szeregiem wierszykow zwigza-
nych z kolejnymi czeSciami mszy $w., a SciSlej — ze sposobem przezy-
wania mszy przez dziecko. Pojawia sie, oprdcz nasycenia emocjonalnego,
takze pewien intelektualizm: dziecko prébuje uchwycié i zrozumiec te
prawdy wiary, na ktérych msza jest oparta. Schemat kompozycyjny, naj-
czesciej wystepujacy, to: przypomnienie odpowiedniej, znanej dziecku,
prawdy religijnej, wynikajgca z tego refleksja i — nawigzanie modlitew-
ne, juz osobiste, oczywiscie bardzo dzieciece:

Pan Bog jest tylko jeden, a trzy — jego osoby. On karze
za niegrzecznos¢, nagradza,
gdy sie jest dobrym. Na to, zeby nas zbawic,
Smier¢ Jezusa byta potrzebna .. Bedziemy
bardzo grzeczni: wez nas, Jezu, ze sobg do
nieba.
(Na Credo).

Ale nie brak i uje¢ mniej zintelektualizowanych, bardziej moze prze-
konujacych i jako poezja, i jako modlitwa:

Jestes, Jezu, ze mng i dla mnie, u mnie jestes,
jestesmy sami. Powiem Ci wszystko, nic
sie nie boje, przy moim sercu jest serce
Twoje.
(Rados¢).

Mimo réznic nasuwa sie podobienstwo wierszy Modlitwy dziecka z re-
ligijnymi utworami Wesotych wierszykow: uczestnictwo dziecka w Swiecie
ludzi dorostych, przezywanie na swdj sposéb, ale tych samych tresci, do-
dajmy — z powaga i ogromnym poczuciem odpowiedzialnosci.

néw), ktdre, jak twierdzi, byty pisane raczej ..dla zabawy i witasnej i dorostych, niz
dla dzieci” (z wywiadu K. IHakowiczédwny dla czasopisma ,,Zwierciadto”). Wypo-
wiedz interesujgca tak ze wzgledu na opinie autorki o wiasnej tworczosci, jak i na
wyczuwalny tutaj poglad, do$¢ czesto zresztg spotykany, iz wiersze liryczne, choéby
przystepne dla dziecka, lecz nie zawierajgce wyraznych pouczen i nakazéw moral-
nych (a takimi sg wtasnie Rymy dziecigece i Siedmiogrodzkie cekiny) nie moga ucho-
dzi¢ za utwory ,,naprawde dla dzieci”.
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Okreslenie ,wiersz dzieciecy” bylo tu uzywane zamiennie z nazwag
»,wiersz dla dzieci” czy ,wiersz napisany dla dzieci”. Chodzito o wiersze,
ktore bezposrednio po napisaniu lub w poézniejszym okresie weszty do
zbiorkéw ,literatury dla dzieci”.

Obecnie, przyjmujac jako podstawe za J. Cieslikowskim terminologie
,wiersz dzieciecy” i ,wiersz dla dziecka” 15 sprébujmy zastosowac i do-
okresli¢ te pojecia na gruncie twoérczosci autorki Wesotych wierszykdw.
Przez ,wiersze dzieciece” bedziemy rozumieli utwory o podwo6jnym adre-
sacie: jednym jest dziecko, co wynika juz chocby z ,,przeznaczenia” wier-
sza do odpowiedniego tomiku, drugim za$, potencjalnym adresatem, czy-
telnik dorosty, o czym za chwile. Jak widzieliSmy, w twdérczosci poetyc-
kiej IHakowiczowny zachodzita tez nierzadko sytuacja pierwotnego prze-
znaczenia danego wiersza dla dojrzatego odbiorcy, pdzniej za$ wigczenie
tegoz wiersza do zbioru ,dzieciecego”; mozna byto dokonac tego zabiegu
dzieki drugiemu, potencjalnemu w tym wypadku adresatowi (tj. dziecku),
ktory autorka i wydawnictwo uznali za dostatecznie wyrazny element,
zakodowany w tekscie.

Druga kategoria utworéw to wiersze pisane ,,dla dzieci” i mogace funk-
cjonowaé tylko jako wiersze dla matego, niedojrzatego odbiorcy. Utwory
te majg wiec tylko jednego adresata, tj. dziecko.

Pytanie, w odniesieniu do twdrczosci IHakowiczowny, mogtoby
brzmie¢: Czy jest ona autorkg w zakresie obu wymienionych tu grup
i jakie wyrdzniki kazda z tych grup posiada w zwigzku z rodzajem
i liczbg adresatow?

Ot6z wydaje sie, ze zdecydowang wiekszos¢ omawianych poprzednio
wierszy (nie moéwimy o catej tworczosci IHakowiczdwny) mozna by zali-
czy¢ do pierwszej kategorii, tj. ,,wierszy dzieciecych”. Przydatnos¢ ich
dla adresata dzieciecego jest oczywista, choé, jak widzieliSmy, nasuwa sie
w niektérych wypadkach problem granic wieku odbiorcy, wpisanego
w tekst.

Sprawa drugiego adresata, tj. dojrzatego czytelnika, wymaga uzasad-
nienia. Sadzi¢ mozna, ze trzy gtéwnie zjawiska decydujg o mozliwosci
»drugiego” odbioru ,wierszy dzieciecych” IHakowiczéwny: 1 okresSlona
struktura jezyka, tj. stylizacja na mowe dziecka; 2. specyficzna konstruk-
cja Swiata przedstawionego; 3. nieobecno$¢ bezposredniego dydaktyzmu,
ktérego miejsce zajmuje posrednie sugerowanie w utworze jakich§ war-
tosci. Sprébujmy rozwingé te zagadnienia i ukaza¢ na wierszach ,dzie-
ciecych”, poréwnujac je — w tych samych aspektach — z ,wierszami

15 Zob. przypis 2
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dla dzieci”; bo, jak sie wydaje i jak posrednio wspomniano, nie wszy-
stkie (cho¢ wiekszo$¢) wiersze IHakowiczowny przynalezg do ,dzie-
ciecych”.

Charakterystyczna dla poetyki prawie catej twoérczosci IHakowiczowny
stylizacja na mowe oraz typ wyobrazni dziecka okazala sie szczegOlnie
przydatna w utworach przeznaczonych dla dzieci, a nawet — jak mozna
przypuszczaé — utatwita autorce podjecie, i to z duzym powodzeniem,
tego wiasnie gatunku pismiennictwa. Wykorzystujgc szereg — znanych
zresztg — zabiegow w zakresie leksyki i sktadni, osiggneta autorka w
rezultacie catkiem indywidualne, nie spotykane u innych poetow efekty.
Jest to wiec: rezygnacja z abstrakcyjnosci stownictwa na rzecz jezyko-
wego konkretu, przewaga rzeczownikow i czasownikéw nad innymi cze$-
ciami mowy (tak wiasnie jest u dziecka), wprowadzenie form intonacyj-
nych, wyrazajacych spontaniczng i silng uczuciowo$¢ dziecka, nieobecnosc
elips w zakresie sktadni, dominacja zdan pojedynczych nad ztozonymi. Dla
stworzenia petnej sugestii mowy dziecka, z jego bezposrednim i naiwnym
stosunkiem do Swiata, co tak zachwyca ludzi dorostych, potrzebna jest —
oprocz stosowania wymienionych tu srodkow — pewna zamierzona prze-
sada, przekroczenie wyrazne progu miedzy jezykiem ludzi doro-
stych a jezykiem dziecka, a zarazem nierezygnowanie z elementéw jezyka
literackiego. W przeciwnym razie mozemy otrzymac jezyk prymitywny,
ale nie artystycznie uprymitywniony. IHakowiczéwna w swych wierszach
»dzieciecych” stosowata, z ogromnym wyczuciem, ten wiasnie zabieg. Zilu-
strujmy to przez zacytowanie dwoch fragmentow: z wiersza ,,dzieciece-
go” i z tekstu, ktory, jak sie wydaje, mozna by raczej uwaza¢ za utwor
.dla dzieci”:

Biedna kukutko, gniazdas$ nie zbudowata,
gdziez ty twoje mate dziecko bedziesz chowata?
Nie daj go wronie, bo je wrona zje,
nie daj go pliszce, bo mu bedzie Zle;
[.-]
Nie daj go sowie,
bedzie je bita po gtowie.
Daj je nam po cichutku, a nikt sie nie dowie!
(Do kukutki w: Rymy dzieciece).

A oto fragment wiersza czy og6lniej — utworu — ,dla dzieci”:

W klasie Haneczki pani pokazata dzieciom kawatki perkalu,
jeden byt bialy, drugi czerwony, Haneczka myslata,

ze z tego bedzie sukienka, ale Pani zeszyta te kawatki

i zawotata Haneczke [..]

(Sztandar w: Zwierzaki i ziota).
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Stylizacja dziecieca stwarza czytelnikowi dorostemu jaka$ sugestie do-
cierania do zrédet mowy, sugestie autentycznosci jezykowej, a zarazem
egzystencjalnej, wreszcie — bawi go swa prostotg i naiwnoscia.

PrzejdZmy do zagadnienia $wiata przedstawionego. W ,,wierszach dzie-
ciecych” IHakowiczéwny jest uobecniony, w réznym stopniu i w rézny
sposob, ,,drugi wymiar” rzeczywistosci. Przede wszystkim wszelkie krea-
cje Swiata fantastycznego stajg sie tu naturalnym Zzrodiem tego zjawiska;
takze udziwnione wyobraznig lub — odwrotnie — ,$wiezoscig” spojrze-
nia dziecka przedmioty czy elementy przyrody. Dodajmy jednak, ze $Swiat
fantastyczny w wiekszosci wierszy ,,dzieciecych” IHakowiczéwny na ogoét
pojawia sie ,z umiarem” (inaczej niz w niektorych ,wierszach dziecie-
cych” nie przeznaczonych przez autorke formalnie dla dzieciecego odbior-
cy, a jedynie dla czytelnika dorostego, co wydaje sie paradoksalne),
jakby — z wyczuciem granic, ktérych przekroczenie w kierunku iloscio-
wym lub ,jakosciowym” moze juz tylko bawié, za$ utrudnia refleksje
czy nawet mozliwos¢ jakiego$ ,autentycznego” przezycia. Innym sposo-
bem ewokowania ,,drugiego wymiaru” jest tworzenie nastroju przez uzy-
cie okreSlonych $rodkéw, najczeSciej powt6rzen, odpowiedniej rytmizacji
jezyka i naturalnie — stow o specyficznej warto$ci semantycznej:

Lubimy dzwony cerkiewne
kiedy sg $piewne,
lubimy, gdy z kragtej wiezy
rados$¢ po dachach biezy.
Ale lubimy takze dzwony cerkiewne,
kiedy sg gniewne,
kiedy ze strachu przed nieznanag nocag
gtowami po dachach grzmoca.
(Dzwony cerkiewne w: Rymy dzieciece).

Przyktadéw mozna by przytacza¢ wiele. Czesto sposoby tworzenia na-
stroju sg niezwykle oszczedne, prawie ,,niewidoczne”:

Staw w parowie —
jeden, drugi, piaty;
padoty, wadoty.
Wode upat wysuszyt.
A z itu bawoty —
jeden, drugi dziesigty —
gtowa przy gtowie,
wystawiajg nozdrza i uszy.
(Bawoty w mule w: Siedmiogrodzkie cekiny).

Przeciwnie w ,wierszach dla dzieci”, a nalezy do nich, jak sie wydaje,
pewna liczba utwordow ,,nurtu realistycznego”, Swiat przedstawiony po-
siada jeden tylko wymiar, musi by¢ odczytywany tylko dostownie:
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Dziadunio jest droznikiem
i mieszka przy kolei;
domeczek ma niewielki...
.. Ja bym go lepiej skleit.
[-]
Jakby tu mioda jabton
miata w kwieciu gatgzki,
przyjechatbym tu z miasta
i siadt na tawce z ksigzka.
(Domek dziadunia w: Wesote wierszyki).

Swiat przedstawiony w ,wierszach dzieciecych” IHakowiczéwny jest
bardzo czesto no$nikiem wartosci, jednak tylko wtedy mozliwych do przy-
jecia takze przez ,drugiego” (dorostego) adresata, gdy zostalty wpisane
w strukture utworu i gdy ich ,pojemnos$¢” semantyczna oraz interpreta-
cyjna sa do$é duze. Swiat basni peten tajemniczych bytéw, ktére czuja,
nierzadko cierpig, uliryczniony nastrojem, ,maly” fragment przyrody,
»,haiwny” kontakt dziecka z calg otaczajacg rzeczywistoscig przez jej swoi-
ste rozumienie, ozywianie i darzenie wspotczuciem — to najczesciej spo-
tykane sposoby w ,wierszach dzieciecych”. Pewna role odgrywa — w
tym zakresie — wzmiankowana juz stylizacja jezyka, ktdra bedac chwy-
tem zamierzonej ,,naiwnos$ci”, chroni ,proponowang” przez utwOr war-
tos¢ od naiwnosci niezamierzonej.

Przyktadem niech bedzie wierszyk z Rymdw dzieciecych, zawierajacy
niektore ze wspomnianych tu uje¢ artystycznych:

Spij, syneczku,
na drewnianem t6zeczku,
zaSpiewam ci nutke o brzozowym listeczku:
jak sie z witkg brzozowa
chwieje, chwieje nad glowa,
jak sie latem zakurzy,
jak sie wzdryga od burzy,
jak — $licznie malowany —
w ziemie bywa wdeptany,
jak go gwiazdzistg pora
anieli w niebo biora.
(Kotysanka Krzysi).

Na przeciwnym biegunie pod tym wzgledem lokujg sie ,wiersze dla
dzieci”, gdzie $wiat wartoSci — bardzo skonkretyzowanych i ,dziecie-
cych” — przekazywany jest bezposrednio, co oczywiscie wyklucza moz-
liwos¢ ,,czytelnosci” tych utworéw przez odbiorce dojrzatego:

Zuch to jest chtopiec,
ktéry sie konia nie boi.
I zuch to Zoinierz,
ktéry w mréz na warcie stoi.
(Zuch w: Co dzieci wiedza).
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W dalszym procesie rozwojowym literatury dla dzieci, zwfaszcza poezji,
kierunek wyznacza¢ beda, jak mozna wnosi¢ z niektérych wspdtczesnych
tekstéw literackich, a takze postulatow krytyki, te wartosci, ktére przy-
nalezg ,wierszom dzieciecym”, mniej — ,wierszom dla dzieci”. Pamieé
o zastugach IHakowiczéwny w tym zakresie, przypomnienie sobie wszy-
stkich jej dokonan od roku 1923 poczynajac, bytyby nie tylko obowigzkiem
wobec historii literatury; poezja Rymow dzieciecych czy Siedmiogrodz-
kich cekinéw lokuje sie ws$rod dziet, ktore moga i dzisiaj stanowi¢ zrodio
inspiracji dla dziatalnoSci krytyki literackiej, wydawnictw czy innych in-
stytucji w ich zadaniu podnoszenia artystycznego poziomu wierszy prze-
znaczonych dla dzieci.

LA POESIE POUR ENFANTS DE KAZIMIERA ILEAKOWICZOWNA
Résumé

L'article présente l'oeuvre poétique de Kazimiera IHakowiczowna destinée pour
enfants; le critere du choix est ici la destination formelle du texte a un public den-
fants.

La premiere partie de l’article comporte une revue chronologique des poémes
dTHakowiczéwna pour enfants (1923-1970) sur le fond de l’ensemble de la création
poétique de Il'auteur. On a relevé, entres autres, les caracteres suivants de cette
poésie: la suggestivité de la vision du monde de I’enfance, I’absence de tout didac-
tisme importun, I'heureuse utilisation d’une forme originale de la miniature poéti-
que, le renouvellement des éléments du genre et des motifs typiques du conte fan-
tastique. Deux tendances se laissent observer dans la poésie qui fait I’'objet de la
présente analyse: visionnaire et fantastique, d’une part, et ,réaliste”, d’autre part,
c’est-a-dire présentant un monde libre de toute étrangeté, mais souvent sytlisé en
folklore. Les mémes tendances paraissent d’ailleurs dans les poémes a sujets et
motifs religieux.

La seconde partie de larticle examine les mémes textes en observant la di-
stinction, faite par CieSlikowski, en ,poésie enfantine” et ,poésie pour enfants”.
La premiére comporte des poémes a double destinataire: I'enfant et — potentielle-
ment — le lecteur adulte pour qui ils peuvent étre intéressants grace a une styli-
sation du langage et a une suggestion de la ,,deuxieme dimension” de la réalité,
grace aussi a l'absence du didactisme. Les ,,poemes pour enfants” sont moins nom-
breux et présentent un monde de valeur concret, ,enfantin”, des héros typiques,
positifs ou négatifs, quelquefois une morale.

Les poemes pour enfants dTHakowiczéwna ont fait, dans le passé, une sorte
de tournant dans la poésie polonaise de ce genre. Aujourd’hui, ils peuvent toujours
jouer un role de premier plan dans l’aspiration actuelle a un art authentique qui
ne serait pas privé de valeurs didactiques.
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